Bindculos Discovery Basics

Adverténcia! Nunca olhar diretamente para o sol através deste

dispositivo, uma vez que isto pode causar dano permanente aos
olhos, inclusive cegueira.

Ajuste de distancia interpupilar

Olhe através das oculares dos bindculos com ambos os olhos. Para ajustar
a distancia interpupilar, varie o dngulo entre as duas partes dos bindculos
(em relagdo ao seu eixo central) até a imagem se unir num tnico circulo.
Lembre-se desta definigdo para utilizagdo futura.

Ajuste do foco e da dioptria

A visdo do olho esquerdo podera ser diferente da do olho direito, motivo
pelo qual podera ser necessario ajustar a dioptria. Utilize o anel de ajuste
de dioptria na ocular direita para equilibrar desta diferenga. Tenha em
atencdo que o anel de ajuste de dioptria pode estar localizado na ocular
esquerda para modelos com ampliagdo variavel.

Siga este procedimento para ajustar o foco e a definicdo de dioptria:

« Olhe através dos bindculos para um objeto distante;

« Feche o olho direito e rode a roda de foco central até que o objeto
observado esteja focado;

« Agora, feche o olho esquerdo e observe com o direito. Rode
lentamente o anel de ajuste de dioptria na ocular direita até que o
objeto esteja novamente focado.

Agora que os seus bindculos estdo focados, s¢ tera de utilizar a roda de
foco central durante as suas observagades.

0 kit inclui: bindculo, correia, bolsa e lengo para limpeza (BB 10x25,
BB 8x21), manual do usuario e garantia.

Garantia: 10 anos. Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na
internet: www.levenhuk.eu/warranty

0O fabricante se reserva no direito de fazer alteragdes na variedade e nas
especificagdes dos produtos sem notificagdo prévia.
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[ BuHoknu Discovery Basics

BHumanue! He cMoTpuTe B 6MHOKNb Ha ConHue! 3To MoxKeT

NpMBECTN K Heo6paTUMbIM NOBPEAEHNAM 3peHUsA, BNNOTb [0
NOJHOW CeNnoThbl.

Perynup p 0 paccToAHUA

CMoTpuTe B 6UHOKNL 060MMM rnasamMu. [N perynMpoBKU Me3payKkoBoro
PaccToAHUA CKNafbIBaiTe UM Pa3BoAMTE NONOBUHKN BUHOKNA
(OTHOCWTENBHO €ro LieHTpanbHoW 0CK) A0 TeX Mop, NOKa U306parkeHune B
6UHOKMe He CONbETCA B €AUHYI0 OKPYXKHOCTb. 3aNMOMHUTE HAaCTPOMKY AnA
MCMo/Nb30BaHNA B AalbHeNLLEM.

®DoKycMpoBKa M HacTpoiKa AUONTPUI

Bawe 3peHne MOXeT 0T/IN4YaTbCA y N1eBOro 1 Npasoro rnasa, No3aToMy
noTpebyeTcA [ONONHUTENbHAA KOPPEKLIMA. Mcnonb3yiiTe KoMbLIO HACTPOMKM
[MOMNTPWIA Ha MPaABOM OKYNApE, YTOBbI YCTPAHWUTL PA3HULLY B U306ParKeHUM.
06paTiTe BHUMaHMe: y Mofienelt C NepeMeHHbIM yBeIMieHNeM KombLio
HaCTPOWKM [IVOMTPUI MOMET HaXO[UTLCA Ha JIeBOM OKYJIApe.

[nA HacTpomnKu:

« MocMoTpUTe B GUHOKIb Ha yAaNeHHbI 06beKT.

« 3aKpoWTe NpaBbli INas 1 BpaLLanTe KombLo GOKYCMPOBKM, NOKa
npeaMeT HabniofeHNA He ByAeT BUAEH YeTKO.

« Tenepb 3aKpoiiTe NeBbl rNas v HabnofanTe NnpeaMeT Yepes npasblit
OKynAp. BpaluaiTe KoNbLLO HACTPOMKKU AMONTPUIA HA NPaBOM OKynApe,
NoKa npeMeT CHOBa He CTaHeT BUAEH YeTKo.

Tenepb 6WUHOKNbL CHOKYCUPOBAH, U Aanee HAAO MONb30BATLCA TOMBKO
KOJIbLIOM GOKYCUPOBKMU.

KoMnnieKT noctaBKu: 61HOKIIL, PEMELLIOK, HeXos 1 candeTka ana
onTukm (BB 10x25, BB 8x21), MHCTPYKLMA NO 3KCnyaTaumumn U rapaHTUAHbIA
TasnoH.

FapaHTua: 10 net. Moapo6Hee 06 yCNOBUAX FrapaHTUIMHOTO 06CAYKMUBAHUA
cM. Ha caitte www.levenhuk.ru/support

I'Ipowaao,qmenb ocTaenseT 3a coboit npaso BHOCUTb nobble UsMeHeHus
B MO,E[E]'IbeIIZ pAQ U TeXHUYEeCKNe XapaKTepuCTUKN UK NpeKpawlaTtb
npou3BOACTBO U3genua 6e3 npenBapuUTenbHOro yseoMneHus.

EN Parts of binoculars BG YacTtyu Ha 6MHOKBNA

1  Objective lens 1 Jlewwm Ha obeKTvBa

2  Eyepieces 2 Okynsapu

3 Diopter adjustment ring 3 lpbcTeH HacTpoiBaHe Ha
[vonTbpa

4 Central focusing wheel 4 TlpbCTeH HacTpoiiBaHe Ha 3a
hoKRycupaHe

cz Casti dalekohledu DE Komponenten

1 Cotky objektivu 1 Objektivlinse

2 Okulary 2 Okulare

3 KrouZek dioptrické korekce 3 Dioptrienring

4 Stiedovy zaostfovaci Sroub 4 Zentrales Scharfstellrad

ES Partes HU A tavcsé részei

1 Lente del objetivo 1 Objektivlencse

2 Oculares 2 Szemlencse

3 Anillo de ajuste diéptrico 3 Dioptriaallité gydr

4 Rueda central de enfoque 4 Kozponti fokuszallitd kerék

IT Parti del binocolo PL Budowa lornetki

Lente obiettivo 1 Soczewki obiektywowe

Oculari 2 Okulary

Anello di regolazione diottrica 3 Pierscien regulacji dioptrii

Ghiera di messa a fuoco centrale 4  Centralne koto ustawiania
ostrosci
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Discovery Basics diirbiin

Dikkat! Kalici g6z hasarina ve hatta kérliige neden olabileceginden

bu cihaz icinden kesinlikle dogrudan Giinese bakmayin.

Gozbebekleri arasi mesafe ayari

Her iki gozuintizle durbin géz merceklerinden bakin. Gozbebekleri arasi
mesafeyi ayarlamak igin gérintu tek bir daire igerisinde birlesene kadar
dirbiin boliimleri (merkezi eksenine goére) arasindaki agiyr degistirmeye
devam edin. Bu ayari sonraki kullanimlar icin kaydedin.

Odaklama ve diyopter ayari

Sol gbziiniiziin gorusi sag géz Un gorisinden farkl olabilir, diyoptri
ayari yapmaya ihtiyac duyabilirsiniz. Bu farkliigi esitlemek igin sag g6z
mercegindeki diyopter ayar halkasini kullanin. Degisken biiytitmeye
sahip modellerde diyopter ayar halkasinin sol mercekte bulunabilecegini
unutmayin.

0dagi ve diyoptri ayarini diizenlemek icin bu proseduri izleyin:

« Durbiiniiniizden uzaktaki bir nesneye bakin;

« Sag g6zinuzi kapatin ve goriintii odaklanana kadar merkezi
odaklama tekerini gevirin;

« Simdi sol g6zuinuizi kapatin ve sag gozinuzle bakin. Sa§ goz
mercegindeki diyopter ayar halkasini gériintii tekrar odaklanana
kadar yavasca gevirin.

Artik dirbiin bélimlerinizin odaklamasi yapilmistir, gézlem sirasinda
sadece merkezi odaklama tekerini kullanmaniz gerekecektir.

Kit icerigi: durbiin, kayis, kilif ve temizleme bezi (BB 10x25, BB 8x21),
kullanim kilavuzu ve garanti.

Garanti: 10 yil. Daha ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz:
www.levenhuk.eu/warranty

Uretici, triin serisinde ve teknik 6zelliklerinde 6nceden bildirimde
bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

PT Partes do binéculo

1 Lentes objetivas
Oculares

Anel de ajuste de dioptria
Roda de foco central

RU YcrpoiicTBo

O06beKTHBbI

OkynApsbl

KonbLio HacTpoiiku avonTpuin
Korneco dporycupoBku
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R Diirbiin parcalar
Objektif mercegi
Goz mercekleri
Diyopter ayar halkasi
Odak diigmesi
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[ Discovery Basics binoculars

Caution! Never look directly at the Sun through this device, as this

may cause permanent eye damage and even blindness.

BuHokbn Discovery Basics

BuumaHue! Hukora He rne,qaﬁ're AVUPEKTHO KBbM CNbHLUETO npes
ToBa yCTpOﬁCTBO, 3al40To ToBa MOX<e Aa NpUYUHU NepMaHeHTHO
yBpexaaHe Ha o4uTe U Aopu cnenoTa.

Binokularni dalekohledy Discovery Basics

Upozornéni! Triedrem se nikdy nedivejte pfimo do slunce, nebot’
hrozi nebezpeéi trvalého poskozeni zraku &i pfimo oslepnuti.

B3 Discovery Basics Fernglas

Vorsicht! Richten Sie das Instrument unter keinen Umsténden direkt
auf die Sonne. Erblindungsgefahr!

Interpupillary distance adjustment

Look through the binoculars’ eyepieces with both eyes. To adjust the
interpupillary distance, keep varying the angle between the binoculars’
parts (relative to its central axis) until the image merges into a single
circle. Remember the setting for future use.

Focusing and diopter adjustment

Your left eye vision might be different from that of your right eye and you
might need to adjust the diopter setting. Use the diopter adjustment ring
on the right eyepiece to equalize this difference. Note that the diopter
adjustment ring can be located on the left eyepiece for models with
variable magnification.

Follow this procedure to adjust focus and diopter setting:

« Look through your binoculars at a distant object;

« Close your right eye and rotate the central focusing wheel until the
view is focused;

« Now, close your left eye and observe with your right. Slowly rotate
the diopter adjustment ring on the right eyepiece until the view is
focused again.

Now that your binoculars are focused, you only need to use the central
focusing wheel during observations.

The kit includes: binoculars, strap, pouch and cleaning
wipe (BB 10x25, BB 8x21), user manual, and warranty.

Warranty: 10 years. For further details, please visit our web site:
www.levenhuk.com/warranty

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range
and specifications without prior notice.

& Prismaticos Discovery Basics

jPrecaucién! Nunca mire al sol directamente a través de este

dispositivo ya que puede causarle dafios permanentes a la vista o
incluso ceguera.

PerynupaHe Ha pa3cTofHUETO MeXay OKynapute

MornepHeTe npes okynApuTe Ha 6UHOKBNA C BeTe 04u. 3a Aa perynupare
pasCTOAHMETO MeXay OKyNApUTe, NPOAb/KETe [a NPOMeHATe brb/ia

Me [y YacTuTe Ha BUHOKBNA (OTHACALLM Ce KbM LieHTpanHaTta My oc),
AoKaTto MBOGPGMGHMGTO He ce NoABKU B eMHNYHA OKPBHHOCT. 3anomHeTe
Hac‘rpoﬁka'ra 3a 6'b}:leLLl,0 usnonssaHe.

Perynupane Ha ¢oKyca u perynupaHe Ha AuonTbpa

3peHueTo Ha NABOTO B oKo MoXKe Aa ce pasnuyaBa OT ToBa Ha AACHOTO
1 MOXe [la Ce HaNOoMM Aa perynupare HacTpoiKaTta Ha AMoNTbpa.
M3nonsBaite npbCTeHa 3a HacTpoiBaHe Ha AMONTbPa Ha AecHUA
OKYnAp, 3a 4a U3paBHUTe pas3nnKaTta. MMaiTe npeasuma, Ye NpbCTEHBT
3a HaCTpOI‘/'IBaHe Ha AuonTbpa MoXe Aia ce HaMupa Ha fieBUA OKynAp npu
Mofenute C NPOMEHINBO yBeNIu4eHue.

CneppaifTe Ta3u npoLiefiypa, 3a fja perynupate ¢poKyca 1 HacTpoiiKaTa Ha
avontbpa:

. nOI’J'IEﬂHETE npes 6UMHOK B KbM oTaane4yeH OGEKT;

+ 3aTBOpeTe AACHOTO CU1 OKO U 3aBBLPTETE NPLCTEHA 33 POKyCHUpaHe,
[I0KaTO He GoKycupaTe usrneaa;

« Cera 3aTBOpeTe IABOTO CU OKO W HabnloAaBaiiTe ¢ AAcHoTo. BaBHo
3aBbpTeTe NMPLCTEHA 3a HAaCTPONBaHe Ha AMONTBLPA Ha [ecHUA
OKy/Ifip, AOKaTO He GOKycUpaTe U3rneaa OTHOBO.

Crefi KaTo BUHOKBALT € GOKyCHPaH, € He06X0AMMO eAMHCTBEHO Aa
13non3BaTe NpbCTeHa 3a GOKycHpaHe Mo BpeMe Ha HaboAeHuATa.

KoMnneKTsT BKAlOYBa: 6MHOK‘bJ'I, pPeMbK, TDpﬁVIHHa W Kbpnn4yKa 3a
nouncteaHe (BB 10x25, BB 8x21), pbKoBOACTBO 3a NOTPe6bUTENA W rapaHLMA.

FapaHumsa: 10 roguHu. 3a noeeye MHGopMaLmA noceTeTe HallaTa
yebcTpanuua: www.levenhuk.bg/garantsiya

Mpon3BoanTenAT c1 3anasea NpaBoTo [ja NpaBy NPOMEHM Ha ramata NpoyKT!
U crieyduKaLmmTe UM 6e3 NpeABapUTENHO yBeAOMIEHNe.

[ Discovery Basics kétszemes tavcsovek

Vigyazat! Soha ne nézzen kdzvetleniil a napba az eszkézon
keresztiil, mert az maradandé szemkarosodast, s6t, akar vaksagot
okozhat.

Nastaveni polohy tubusi

Podivejte se pfes triedr ob&ma o&ima. Chcete-li upravit vzdalenost mezi
tubusy, méite Uhel mezi ¢astmi triedru (a stfedovou osou), dokud obraz
nevidite jako jediny kruh. Zapamatujte si nastaveni pro budouci poufZiti.

ZaostFovani a dioptricka korekce

Svym levym okem muZete vidét jinak neZ pravym, a proto mlZe byt nutné
upravit dioptrickou korekci. Pomoci krouZzku dioptrické korekce na pravém
okuldru vyrovnejte tento rozdil. Upozoriiujeme, Ze u modeld s proménlivym
stupném zvétSeni se krouZek dioptrické korekce mlZe nachazet na levém
okularu.

Postup pro Upravu zaostieni a dioptrické korekce:

« Podivejte se pres triedr na vzdaleny objekt;

« Zaviete pravé oko a otédlejte stfedovym zaostfovacim Sroubem,
dokud neni obraz ostry;

« Nyni zavFete levé oko a pozorujte pravym okem. Zvolna otacejte
krouzkem dioptrické korekce na pravém okularu, dokud neni obraz
opét ostry.

Ted', kdyZ je vas triedr zaostieny, budete pfi pozorovani pouZivat pouze
stfedovy zaostFovaci Sroub.

Obsah soupravy: binokularni dalekohled, poutko, obal a €istici
utérka (BB 10x25, BB 8x21), navod k poufZiti a zarugni list.

Zaruka: 10 let. Dali informace — navétivte nade webové stranky:
www.levenhuk.cz/zaruka

Vyrobce si vyhrazuje prévo bez pfedchoziho upozorn&ni ménit sortiment a
specifikace vyrobka.

Binocoli Discovery Basics

Attenzione! Non guardare mai direttamente il sole attraverso questo
dispositivo, perché ci6 potrebbe causare danni permanenti agli occhi
e perfino cecita.

Pupillenabstand einstellen

Schauen Sie mit beiden Augen durch das Fernglas. Zum Anpassen des
Pupillenabstandes andern Sie den Winkel und damit den Abstand zwischen
den beiden Fernglastuben (den ,Rohren”), bis Sie das Bild in einem
perfekten Kreis sehen - nicht wie eine liegende Acht, wie man es &fter in
Filmen sieht. Merken Sie sich diese Einstellung fir die Zukunft.

Scharfstellen und Dioptrienausgleich

Bei vielen Menschen gibt es einen Unterschied zwischen linkem

und rechtem Auge, bei beiden Augen muss die Sehschérfe etwas
unterschiedlich korrigiert werden. Dies nennt man Dioptrienausgleich. Mit
dem Dioptrienring am rechten Okular gleichen Sie diesen Unterschied aus.
Bitte beachten Sie, dass sich der Dioptrienring je nach Modell auch am
linken Okular befinden kann.

Mit den folgenden Schritten stellen Sie Scharfe und Dioptrienausgleich ein.

« Betrachten Sie ein weit entferntes Objekt durch das Fernglas.

« SchlieBen Sie das rechte Auge, drehen Sie das zentrale
Scharfstellrad, bis Sie das Bild scharf sehen.

« SchlieBen Sie jetzt das linke Auge, schauen Sie nur mit dem rechten
Auge durch das Glas. Drehen Sie den Dioptrienring am rechten Okular
langsam, bis Sie nun auch mit dem rechten Auge scharf sehen.

Nach dieser Abstimmung mussen Sie zum Scharfstellen nur noch das
zentrale Scharfstellrad entsprechend einstellen.

Lieferumfang: Fernglas, Riemen, Tasche und Reinigungstuch (BB 10x25,
BB 8x21), Bedienungsanleitung und Garantieschein.

Garantie: 10 Jahre. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer
Website: www.levenhuk.de/garantie

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an
der Produktpalette und den technischen Daten vorzunehmen.

Lornetki Discovery Basics

Uwaga! Nigdy nie nalezy kierowa¢ lornetki bezposrednio w strone
stonca, poniewaz moze to spowodowa¢ trwate uszkodzenie wzroku
lub nawet $lepote.

Ajuste de la distancia interpupilar

Mire a través de los oculares de los prismaticos con los dos ojos. Para
ajustar la distancia interpupilar, siga variando el angulo entre las partes
de los prismaticos (en relacion con su eje central) hasta que la imagen se
fusione en un solo circulo. Recuerde el ajuste para uso futuro.

Enfoque y ajuste diéptrico

Su vision del ojo izquierdo puede ser diferente de la de su ojo derecho y es
posible que necesite ajustar las dioptrias. Use el anillo de ajuste didptrico
en el ocular derecho para igualar esta diferencia. Tenga en cuenta que el
anillo de ajuste didptrico se puede encontrar en el ocular izquierdo en los
modelos con aumento variable.

Siga este procedimiento para ajustar el enfoque y las dioptrias:

« Mire a través de los prismaticos a un objeto distante;

« Cierre el ojo derecho y gire la rueda central de enfoque hasta enfocar
la vista;

« Ahora, cierre el ojo izquierdo y mire con el derecho. Gire lentamente
el anillo de ajuste didptrico en el ocular derecho hasta que la vista
vuelva a estar enfocada.

Ahora que los prismaticos estan enfocados, solo necesita usar la rueda
central de enfoque durante las observaciones.

El kit incluye: prisméticos, tira, funda y pafio limpiador (BB 10x25,
BB 8x21), manual del usuario y garantia.

Garantia: 10 afios. Para mas detalles visite nuestra pagina web:
www.levenhuk.es/garantia

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de
productos y en las especificaciones sin previo aviso.

Pupillatavolsag allitasa

Mindkét szemével nézzen a kétszemes tavcsé szemlencséjébe. A
pupillatavolsdg allitdsahoz valtoztassa a kétszemes tavcso részeinek
sz0gét (a kozponti tengelyhez képes), mig a kép egyetlen korben nem
egyesil. Jegyezze meg a beallitast, hogy azt késébb is hasznélhassa.

Foki és dioptriaig
Az On bal és jobb szemének éleslatasa eltérhet egymastdl, ezért
elképzelhetd, hogy médositania kell a beallitason a dioptria-allitd
segitségével. Hasznalja a dioptriaallité gydrt a jobb szemlencsén, hogy
ezt a kuilonbséget kiegyenlitse. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az allithatd
nagyitasi modelleken a dioptriadllité gy(irli a bal szemlencsén talalhatd.
Kovesse az alabbi eljarast a fokusz és a dioptria beallitdsdhoz:

« Nézzen a kétszemes tavcsével egy tavolban taldlhatd objektumot;
« Hunyja be a jobb szemét, majd kezdje el forgatni a kézponti
fokuszallit kereket egészen addig, mig a kép élessé nem valik;
+ Most pedig hunyja be a bal szemét és a jobb szemével végezze
a megfigyelést. Lassan forgassa a jobb szemlencsén talalhatd
dioptriadllité gytrt, mig a kép ujra fokuszalt nem lesz.
Ezzel beéllitotta a kétszemes tavcsé fokuszat, a megfigyelések soran csak
a kozponti fokuszallito kereket kell hasznalnia.

A készlet tartalma: tavcs6, pant, kézitdska és tisztitokendd az optikai
részekhez (BB 10x25, BB 8x21), hasznélati Gtmutaté és garanciajegy.

Szavatossag: 10 év. Tovdbbi részletekért latogasson el weboldalunkra:
www.levenhuk.hu/garancia

A gyarto fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a miiszaki paraméterek
eldzetes értesités nélkil térténd modositasara.

della di interpupillare

Osservare attraverso il binocolo con entrambi gli occhi. Per regolare

la distanza interpupillare, continuare a variare l'angolo tra le parti del
binocolo (relativamente al suo asse centrale) finché non si vede un’unica
immagine circolare. Ricordare il posizionamento per gli utilizzi futuri.

Messa a fuoco e regolazione diottrica

L’acutezza visiva dell’occhio sinistro potrebbe essere diversa da quella
del destro, rendendo necessario apportare una correzione diottrica. Usare
l'anello di regolazione diottrica sull’oculare destro per compensare la
differenza. Si noti che l'anello di regolazione diottrica potrebbe essere
posizionato sull'oculare sinistro per i modelli a ingrandimento variabile.
Seguire questa procedura per la regolazione diottrica e la messa a fuoco:

« Osservare un oggetto lontano tramite il binocolo;

« Chiudere ['occhio destro e ruotare la ghiera di messa a fuoco centrale
finché l'oggetto non & focheggiato;

« Quindi, chiudere 'occhio sinistro e osservare con ['occhio destro.
Ruotare lentamente l'anello di regolazione diottrica sull’'oculare
destro finché ['oggetto non & nuovamente a fuoco.

Ora che entrambi gli oculari sono a fuoco, durante l'osservazione bastera
utilizzare solo la ghiera di messa a fuoco centrale.

IL kit include: binocolo, cinghia, custodia e panno per la pulizia (BB 10x25,
BB 8x21), guida all'utilizzo e garanzia.

Garanzia: 10 anni. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web:
www.levenhuk.eu/warranty

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le specifiche
tecniche e la gamma dei prodotti.

Regulacja rozstawu zrenic

Przyt6z obydwoje oczu do okularéw lornetki. Aby wyregulowaé

rozstaw zrenic, zmieniaj kat miedzy elementami lornetki (wzgledem osi
srodkowej), az obrazy potacza sie w jeden okrag. Zapamietaj ustawienie
na przysztos¢.

Regulacja ostrosci i dioptrii

Widzenie lewym okiem moze rézni¢ sie od widzenia prawym okiem,

w zwiazku z czym moze by¢ konieczna regulacja ustawienia dioptrii.
Wyrdéwnaj te réznice za pomoca pierscienia regulacji dioptrii na

prawym okularze. Nalezy zwréci¢ uwage, ze w modelach ze zmiennym
powiekszeniem pierscien regulacji dioptrii moze by¢ na lewym okularze.
Aby wyregulowa¢ ostro$¢ i ustawienie dioptrii, wykonaj nastepujace
czynnosci:

« Obserwuj przez lornetke oddalony obiekt.

« Zamknij prawe oko i obracaj centralne koto ustawiania ostrosci, az
obraz bedzie ostry.

« Teraz zamknij lewe oko i obserwuj obiekt prawym okiem. Powoli
obracaj pierscien regulacji dioptrii na prawym okularze, az obraz
bedzie ponownie ostry.

Po ustawieniu ostrosci lornetki podczas obserwacji wystarczy uzywac
centralnego kota ustawiania ostrosci.

W zestawie: lornetka, pasek, sakwa i éciereczka do czyszczenia optyki
(BB 10x25, BB 8x21), instrukcja obstug i karta gwarancyjna.

Gwarancja: 10 lat. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie:
www.levenhuk.pl/gwarancja

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie
produktow i specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.



